Pieces de rechange

Caractéristiques :

* Hauteur maxi : 3.30 m
e Hauteur mini: 1.50 m
* Hauteur de chargement : 0.86 m
e Hauteur sous rampant : 0.50 m

e Empattement : 1,20 x 1,20 x 1,70 m
e Poids : 34 kg

¢ Charge maximum

antenne : 65 kg

Changement de cable
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Démontage du cable usé :

1 - Dérouler le surplus de cable du treuil (figure 3).
2 - Démonter le systéeme de fixation du cable
et dégager celui-ci du treuil.
i 3 - Démonter la vis M8 du mat inférieur servant de
butée haute pour le mat intermédiaire (repére A).
4 - Démonter le frein inférieur.
s 5 - Démonter la poulie A et dégager complétement
le mat intermédiaire du mat inférieur (figure 1).
6 - Démonter la poulie B du mat intermédiaire
et dégager le cable usé de la chape inférieure (figure 2).
7 - Démonter la poulie C du mat intermédiaire ainsi que le frein
du mat supérieur et dégager complétement le mat supérieur (figure 1).

8 - Dégager le cable usé de la base du mat supérieur et dévisser le dispositif de serrage du cable.

Montage du céble neuf :

1 - Enfiler le cable dans le percage situé dans la partie inférieure du mat supérieur
et le faire passer dans la lumiére de ce méme mat.
2 - Equiper le cable de son dispositif de fixation (repére B).
3 - Introduire complétement le mat supérieur dans le mat intermédiaire.
4 - Présenter la poulie C a I'extrémité supérieure du mat intermédiaire,
positionner le cable (figure 1), et assembler avec une entretoise de 39 mm et un boulon M8 x 50.
5 - Monter le frein@du mat supérieur et positionner le ressort de rappel et la butée @ (figure 1.)
6 - Présenter la poulie B a I'extrémité inférieure du mat intermédiaire, positionner le cable (figure 2),
et assembler une vis téte H de 8 x 25 et un écrou bas M8 + entretoise 18.
- Introduire complétement le mat intermédiaire dans le mat inférieur.
7 - Présenter la poulie A a I'extrémité supérieure du mat inférieur, positionner le cable (figure 1)
et assembler avec une entretoise de 39 mm et un boulon M8 x 50.
8 - Monter le freinm du mat inférieur et positionner le ressort de rappel et la butée@(figure 1).
9 - Assembler la vis M8, servant de butée haute au mat intermédiaire, sur le mat inférieur.
© Serrer modérément afin de ne pas déformer le mat inférieur (repére A).
10- Passer |'extrémité du cable dans I'ouverture rectangulaire de la bobine du treuil (repére C).

-44 11 61 - mat supérieur
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- 44 11 63 - mat inférieur
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- 44 11 37 - pieds taliatop junior

- 44 11 66 - roue pivotante avec frein
-44 11 67 - axe + écrou M8 x 40 (qté : 8)
- 44 11 38 - maintien des pieds

-44 11 69 - treuil

-44 11 70 - cable (4 m) + fixation

- 44 11 71 - frein inférieur

- 44 11 72 - frein supérieur

-44 11 73 - ressort (qté : 2)

- 44 11 94 - butée de frein (qté : 2)
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 Vérifier le bon état des ressorts de rappel et du cable : remplacer en cas d'usure.
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